Program studiow

QOgolna charakterystyka studiow

Wydzial prowadzacy kierunek studiow: WYDZIAL FILOLOGICZNY
Kierunek studiow: FILOLOGIA

Poziom ksztalcenia: STUDIA DRUGIEGO STOPNIA
Profil ksztalcenia: OGOLNOAKADEMICKI

Umiejscowienie Kierunku w obszarze (obszarach) ksztalcenia:

NAUKI HUMANISTYCZNE

Forma studiow:

STUDIA STACJONARNE

Liczba semestrow: CZTERY (4)
Liczba punktow ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji 120
odpowiadajacych poziomowi studidow:

Laczna liczba godzin dydaktycznych: 810

Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta: MAGISTER

Specjalnosé:

JAPONISTYKA: JEZYK — LITERATURA — KULTURA
JAPONISTYKA: TRANSLATORYKA

Ogolne cele ksztalcenia oraz mozliwosci zatrudnienia
i kontynuacji ksztalcenia przez absolwentow kierunku:

Studia drugiego stopnia na specjalnosciach — japonistyka: jezyk — literatura — kultura oraz japonistyka:
translatoryka maja rozwijaé nabyta wczeéniej przez kandydata kompetencje w zakresie praktycznej
znajomosci jezyka japonskiego, poglebienia wiedzy na temat realiow, zwyczajow, tradycji i mentalno$ci
Japonczykow, a takze usprawni¢ jego umiejetnos¢ doradzania w kwestiach dotyczacych Japonii.
Absolwent drugiego stopnia japonistyki posiada kompetencje cenione przez pracodawcow réznych firm
japonskich (motoryzacja, elektronika, etc.) oraz przy inwestycjach polsko-japonskich. Z pomocy
japonistow jako thumaczy i1 ekspertow do spraw japonskich korzystaja urzedy administracji centralnej i
samorzadowej oraz inne instytucje utrzymujace kontakty biznesowe i kulturalne z Japonia. Absolwenci
japonistyki sa zatrudniani przez placéwki kulturalne i dyplomatyczne, zaréwno polskie, jak i japonskie.
Odpowiednie przygotowanie jezykowe umozliwia absolwentowi podjecie pracy w turystyce, albo w
charakterze lektora w szkotach jezykow obcych. Dobra znajomos$¢ realiow, zwyczajow 1 mentalnosci
Japonczykow moze dodatkowo zacheci¢ studenta do dalszego ksztalcenia 1 pozostania na uczelni w celu
prowadzenia pracy naukowo-dydaktyczne;j.

Wskazanie zwigzku programu ksztalcenia z misjg i strategia
UMK:

Program studiéw zapewnia absolwentowi uzyskanie aktualnej wiedzy i nabycie wszechstronnych
umiejetnoSci W nowoczesny sposob z nastawieniem na wszechstronne rozwijanie osobowosci i
kompetencji spolecznych. Nabyta wiedza i umiej¢tnosci maja za zadanie zwigkszy¢ atrakcyjno$é
absolwenta na rynku pracy w kraju i za granica.

Wskazanie, czy w procesie definiowania efektow ksztalcenia oraz
w procesie przygotowania i udoskonalania programu studiow
uwzgledniono opinie interesariuszy, w tym w szczegélnosci
studentow, absolwentéw, pracodawcow:

Proponowany program zostat przygotowany w oparciu o analizg aktualnie oferowanych programéow
ksztalcenia na drugim stopniu japonistyki na réznych uczelniach krajowych. W trakcie tworzenia
programu ksztatcenia uwzgledniono opinie studentow, absolwentéw i pracodawcdw, ktore podkreslaty
brak dodatkowego przygotowania w zakresie praktycznej translatoryki jezyka japonskiego, tak bardzo
przydatnej w przyszlej pracy.

Wymagania wstepne (oczekiwane kompetencje kandydata) —

dyplom ukonczenia co najmniej studiow pierwszego stopnia wszystkich kierunkéw studidow oraz




zwlaszcza w przypadku studiow drugiego stopnia:

spetnione warunki rekrutacji

Moduly ksztalcenia wraz z zakladanymi efektami ksztalcenia

Przynalezno$¢
do obszaru
Charakter ksztatcenia (W Sposoby weryfikacji
Liczba zajec: przypadku .
kMtO;my. Przedmioty punktéw | obligatoryjny | przyporzadkow Zakladane efekty ksztalcenia zakladanyc.h efektéw
Sztalcenia ECTS lub ania kierunku ksztalcenia przez
fakultatywny |  do wigcej niz studenta
jednego obszaru
ksztalcenia)
MODUL KSZTALCENIA - PODSTAWOWY
M1 Praktyczna nauka 40 obligatoryjny Student/ka po zakonczeniu zaje¢ w obszarze: 1. Ocena ciagla —
jezyka WIEDZA przygotowanie do zajec i
Praktyczna japofiskiego K_WQl: ma poglebiona wiedzg o jezyku japonskim, jego powstaniu i aktywno$¢ w.cz’asi.e zajlq.c'
nauka iezvka rozwoju (Wykony\yanl_e ¢wiczen itd.).
. , J? Y K_W02: zna gramatyke i leksyke jezyka japonskiego w stopniu 2. Egzamin pisemny i ustny
japonskiego zaawansowanym po semestrach:
UMIEJETNOSCI (IR

K_UO02: potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty o zaawansowanym
stopniu trudno$ci w jezyku japonskim

K_UO05: potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatow i technik
komunikacyjnych ze specjalistami r6znych dyscyplin humanistycznych
w jezyku rodzimym i japonskim, a takze popularyzowaé wiedzg z
zakresu japonistyki

K_U11: posiada poglebiong umiejgtnos¢ tworzenia prac pisemnych w
jezyku polskim i/lub w jezyku japonskim z wykorzystaniem
podstawowych ujeé teoretycznych i roznych Zzrodet

K_U15: ma umiejgtnosci jezykowe zgodnie z wymogami poziomu B2+
w ramach jezyka japonskiego

K_U19: rozumie dtuzsze wypowiedzi i wyktady na temat zwiazany z
kierunkiem studiow oraz rozméwcow porozumiewajacych sie w jezyku
japonskim (np. podczas krajowych i migdzynarodowych spotkan oraz
zaje¢ w ramach wymiany migdzynarodowe;j)

KOMPETENCJE
K_KO01: ma $wiadomo$¢ poziomu swojej wiedzy i umiejgtnosci, rozumie
potrzebg ciagltego doksztatcania si¢ i rozwoju, potrafi inspirowac i
organizowac proces uczenia si¢ innych osob
K_KO02: potrafi pracowaé w zespole przyjmujac réozne role
K_KO04: identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwiazane z wykonywaniem
zawodu filologa-japonisty/ specjalisty od spraw japonskich/ thumacza
jezyka japonskiego
K_KO08: dzigki kompetencjom jezykowym jest przygotowany do




sprawnego poruszania si¢ w japonskim obszarze kulturowym

M2

Seminarium
magisterskie
+ praca
dyplomowa

Seminarium
magisterskie

59

obligatoryjny,
do wyboru

Student/ka po zakonczeniu zaje¢ w obszarze:

WIEDZA
K_W08: ma poglgbiona wiedzg o powiazaniach filologii
japonskiej/japonistyki z pokrewnymi naukami humanistycznymi
K_W09: ma poszerzona wiedzg o terminologii i metodologii badan w
danej dziedzinie
K_W10: ma poglebiona wiedzg o wybranych zagadnieniach
historycznych, spotecznych, religijnych, filozoficznych i politycznych
warunkujacych rozwdj danego obszaru kulturowego

UMIEJETNOSCI
K_U01: potrafi wyszukiwaé, analizowac¢, oceniac, selekcjonowacé i
uzytkowa¢ informacje przy uzyciu réznych zrédet oraz formutowac na
tej podstawie krytyczne sady
K_U06: posiada umiejgtno$¢ integrowania wiedzy z réznych dyscyplin
humanistycznych oraz jej zastosowania w réznorodnych sytuacjach
K_UO07: potrafi podejmowac autonomiczne zadania uwzgledniajac cele i
wskazoéwki formutowane przez opiekuna naukowego ()
K_U08: umie samodzielnie zdobywa¢ i pogtebia¢ wiedzg oraz poszerzaé
swoje umiejgtnosci badawcze
K_U11: posiada poglebiona umiejgtnos¢ tworzenia prac pisemnych w
jezyku polskim i/lub w jezyku japonskim z wykorzystaniem
podstawowych ujeé teoretycznych i roznych Zzrodet
K_U14: potrafi przeprowadzi¢ kwerendg biblioteczna, wykorzystywacé
bazy danych i poshugiwac¢ sig Internetem, sporzadzi¢ bibliografig i
przypisy ze stosowna dbaloscia o prawa autorskie, formatowac
dokumenty, korzystajac z edytora tekstow oraz przygotowac prezentacje

KOMPETENCJE
K_KO03: potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety realizowanego przez
siebie lub innych zadania

1. aktywnos¢ na zajgciach
2. przygotowanie referatu
(semestr 11 111)

3. przygotowanie pracy
magisterskiej (semestr V)

MODUL DO WYBORU - JAPONISTYKA: JEZYK - LITERATURA - KULTURA

M3

Konwersatorium
literaturoznaw./
jezykoznawcze/
kulturoznawcze

Konwersatorium
literaturoznawcze/
jezykoznawcze/
kulturoznawcze

3

obligatoryjny

Student/ka po zakofczeniu zaje¢ w obszarze:

WIEDZA
K_WO05: ma poglebiona wiedzg o wybranych aspektach literatury
japonskiej
K_WO06: ma poglebiona wiedzg z zakresu jgzykoznawstwa
K_WO07: ma poglebiona wiedzg z zakresu literaturoznawstwa
K_WO08: ma poglebiona wiedzg o powiazaniach filologii
japonskiej/japonistyki z pokrewnymi naukami humanistycznymi
K_W11: ma poglebiona wiedzg o szeroko pojetej kulturze Japonii
K_W12: ma poglebiona wiedzg o wybranych zagadnieniach
historycznych, spotecznych, religijnych, filozoficznych i politycznych
zwigzanym w wymiarze miedzykulturowym

UMIEJETNOSCI

1. przygotowanie do zajec i
aktywno$¢ na zajgciach

2. pisemne zaliczenie na
oceng




K_U12: posiada poglgbiona umiejgtnos¢ tworzenia wystapien ustnych w
jezyku polskim i/lub w jezyku japoniskim z wykorzystaniem
podstawowych ujeé teoretycznych i roznych Zrodet
K_U13: posiada poglebiona umiejgtnos¢ argumentowania z
wykorzystaniem pogladow innych badaczy oraz formutowania wnioskow
i tworzenia syntetycznych podsumowan
K_U20: potrafi rozpozna¢ i analizowa¢ rozne typy pozaliterackich
wytworow kultury
K_U21: posiada umiejgtnos¢ formutowania opinii krytycznych o
wytworach kultury na podstawie wiedzy naukowej do§wiadczenia oraz
umiejetnos¢ prezentacji opracowan krytycznych w réznych formach i w
réznych mediach

KOMPETENCJE
K_KO05: docenia tradycjg i dziedzictwo kulturowe Japonii i ma
swiadomos$¢ odpowiedzialno$ci za ich zachowanie
K_KO06: systematycznie uczestniczy w dzialaniach na rzecz zachowania
dziedzictwa kulturowego wybranego obszaru jezykowego

M4 Kanbun obligatoryjny Student/ka po zakonczeniu zaje¢ w obszarze: 1. aktywnos¢ na zajeciach
WIEDZA 2. pisemne zaliczenie na
Kanbun K_WQl: ma poglebiona wiedzg o jezyku japonskim, jego powstaniu i oceng
rozwoju
K_W02: zna gramatykg i leksyke jezyka japonskiego w stopniu
zaawansowanym ()
K_WO05: ma poglebiona wiedzg o wybranych aspektach literatury
japonskiej
K_WO06: ma poglebiona wiedzg z zakresu jezykoznawstwa
UMIEJETNOSCI
K_UO03: potrafi thumaczy¢ teksty o zaawansowanym stopniu trudnosci z
jezyka japonskiego na jezyk polski
K_U09: umie umiejscowié¢ poznawane utwory w szczegdétowym
kontekscie historyczno-kulturowym
KOMPETENCJE
K_KO05: docenia tradycjg i dziedzictwo kulturowe Japonii i ma
$wiadomos$¢ odpowiedzialno$ci za ich zachowanie
M5 Cwiczenia z obligatoryjny Student/ka po zakonczeniu zajg¢ w obszarze: 1. przygotowanie do zajeé i
japonskiej WIEDZA . . . aktywnos¢ na zajeciach
Cwiczenia z literatury J!:E(\)If\llg]i.e JTna poglebiona wiedzg o wybranych aspektach literatury i;:glliséemne zaliczenie na
J_aPOHSkleJ klaSY;:ZHEJ/ . K_WO07: ma pogltebiona wiedze z zakresu literaturoznawstwa
literatury WSpO1CZesne] UMIEJETNOSCI
klasycznej/ K_UO01: potrafi wyszukiwa¢, analizowac¢, oceniaé, selekcjonowac i
wspoélczesnej uzytkowac¢ informacje przy uzyciu réznych zrédet oraz formutowaé na

tej podstawie krytyczne sady

K_UO02: potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty o zaawansowanym
stopniu trudnosci w jezyku japonskim

K_U09: umie umiejscowi¢ poznawane utwory w szczegdtowym




kontekscie historyczno-kulturowym
K_U10: potrafi krytycznie analizowac i interpretowaé réoznego rodzaju
teksty z uzyciem szczegdtowej terminologii i uzasadnieniem wybrane;j
metodologii

KOMPETENCJE
K_KO05: docenia tradycjg i dziedzictwo kulturowe Japonii i ma
swiadomos$¢ odpowiedzialno$ci za ich zachowanie

M6 Wyktad do wyboru Efekty ksztalcenia sg zalezne od tematyki wybranego przedmiotu Sposoby weryfikacji efektow
monograficzny z kazdorazowo ustala
Wyklad zakresu literaturo- prowadzacy.
monograficzny ;nawstwa lub
jezykoznawstawa
MODUL DO WYBORU - JAPONISTYKA: TRANSLATORYKA
M7 Ttumaczenia obligatoryjny Student/ka po zakoficzeniu zaje¢ w obszarze: 1. przygotowanie do zaje¢ i
tekstow WIEDZA aktywno$¢ na zajgciach
Ti . prawniczych i K_WO03: zna zasady przektadoznawstwa w stopniu poszerzonym (¢wiczenia, zadania domowe
¢ ll(l Ta czenia ekonomicznych K_WO04: ma poglebiong wiedzg z zakresu jezykow specjalistycznych etc.)
ekstow

K_W11: ma poglebiona wiedzg o szeroko pojetej kulturze japonskiej

K_W13: ma poglebiona wiedzg o wybranych zagadnieniach jezykowych

w aspekcie porownawczym, kontrastywnym i migdzykulturowym
UMIEJETNOSCI

K_UO02: potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty o zaawansowanym

stopniu trudnosci w jezyku japonskim

K_UO03: potrafi thumaczy¢ teksty o zaawansowanym stopniu trudnosci z

jezyka japonskiego na jezyk polski

K_U04: potrafi thumaczy¢ teksty o zaawansowanym stopniu trudnosci z

jezyka polskiego na jezyk japonski

K_U05: potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu réznych kanatow i technik

komunikacyjnych ze specjalistami ré6znych dyscyplin humanistycznych

w jezyku rodzimym i obcym, a takze popularyzowaé wiedzg z zakresu

japonistyki

K_U11: posiada pogltebiong umiejetnos¢ tworzenia prac pisemnych w

jezyku polskim i/lub w jezyku japonskim o z wykorzystaniem

podstawowych ujeé teoretycznych i roznych zrodet

K_U15: ma umiejgtnosci jezykowe zgodnie z wymogami poziomu B2+

w ramach jezyka japonskiego

K_U16: potrafi samodzielnie przektadaé teks ty uzytkowe,

specjalistyczne i literackie z jezyka zrodtowego na jezyk docelowy,

zaré6wno w kanale ustnym jak i pisemnym, przy wykorzystaniu

specjalistycznych narzgdzi pracy thumacza

K_U17: ma rozwinigte w stopniu zaawansowanym umiej¢tnosci

thumaczeniowe w zakresie przektadu ustnego i pisemnego

K_U18: potrafi zastosowac rozne rejestry i odmiany jezyka/jezykow

danego obszaru kulturowego

2. pisemne zaliczenie na
oceng




KOMPETENCJE
K_KO04: identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwiazane z wykonywaniem
zawodu filologa-japonisty/ specjalisty od spraw japonskich/ thumacza
jezyka japonskiego
K_KO07: zna i potrafi stosowac etyczne i profesjonalne normy
postgpowania tltumacza wobec tekstu, autora, klienta i odbiorcy
K_KO08: dzigki kompetencjom jezykowym jest przygotowany do
sprawnego poruszania si¢ w japonskim obszarze kulturowym

Tumaczenia
tekstow
secjalistycznych i
naukowych

obligatoryjny

Student/ka po zakonczeniu zaje¢ w obszarze:
WIEDZA
K_WO03: zna zasady przektadoznawstwa w stopniu poszerzonym
K_WO04: ma poglebiong wiedzg z zakresu jgzykow specjalistycznych
K_W13: ma poglgbiona wiedzg o wybranych zagadnieniach jezykowych
w aspekcie porownawczym, kontrastywnym i migdzykulturowym
UMIEJETNOSCI
K_UO03: potrafi thumaczy¢ teksty o zaawansowanym stopniu trudnosci z
jezyka japonskiego na jezyk polski
K_UO04: potrafi thumaczy¢ teksty o zaawansowanym stopniu trudnosci z
jezyka polskiego na jezyk japonski
K_U05: potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu roznych kanatéow i technik
komunikacyjnych ze specjalistami ré6znych dyscyplin humanistycznych
w jezyku rodzimym i obcym, a takze popularyzowaé wiedzg z zakresu
japonistyki
K_U15: ma umiejgtnosci jezykowe zgodnie z wymogami poziomu B2+
w ramach jezyka japonskiego
K_U17: ma rozwinigte w stopniu zaawansowanym umiej¢tnosci
thumaczeniowe w zakresie przektadu pisemnego
K_U18: potrafi zastosowac rozne rejestry i odmiany jezyka japonskiego
KOMPETENCJE
K_KO04: identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwiazane z wykonywaniem
zawodu filologa-japonisty/ specjalisty od spraw japonskich/ thumacza
jezyka japonskiego
K_KO7: zna i potrafi stosowa¢ etyczne i profesjonalne normy
postgpowania tltumacza wobec tekstu, autora, klienta i odbiorcy
K_KO08: dzigki kompetencjom jezykowym jest przygotowany do
sprawnego poruszania si¢ w japonskim obszarze kulturowym

1. przygotowanie do zajec¢ i
aktywno$¢ na zajeciach
(¢wiczenia, zadania domowe
etc.)

2. pisemne zaliczenie na
oceng

M8

Thamaczenia
ustne

Ttumaczenia
ustne

obligatoryjny

Student/ka po zakonczeniu zaje¢ w obszarze:
WIEDZA
K_WO03: zna zasady przektadoznawstwa w stopniu poszerzonym
K_W04: ma poglebiona wiedzg z zakresu jezykow specjalistycznych
K_W13: ma poglebiona wiedzg o wybranych zagadnieniach jezykowych
w aspekcie poréwnawczym, kontrastywnym i migdzykulturowym
UMIEJETNOSCI
K_UO03: potrafi thumaczy¢ teksty o zaawansowanym stopniu trudnosci z
jezyka japonskiego na jezyk polski
K_U04: potrafi thumaczy¢ teksty o zaawansowanym stopniu trudnosci z

1. przygotowanie do zajec i
aktywno$¢ na zajgciach
2. ustne zaliczenie na oceng




jezyka polskiego na jezyk japonski

K_UO05: potrafi porozumiewac sig¢ przy uzyciu ré6znych kanatéw i technik
komunikacyjnych ze specjalistami r6znych dyscyplin humanistycznych
w jezyku rodzimym i obcym, a takze popularyzowac wiedzg z zakresu
japonistyki

K_U15: ma umiejgtnosci jgzykowe zgodnie z wymogami poziomu B2+
w ramach jezyka japonskiego

K_U17: ma rozwinigte w stopniu zaawansowanym umiej¢tnosci
tlumaczeniowe w zakresie przektadu ustnego

K_U18: potrafi zastosowac rozne rejestry i odmiany jezyka japonskiego

KOMPETENCJE

K_KO02: potrafi pracowa¢ w zespole przyjmujac rézne role

K_KO04: identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwiazane z wykonywaniem
zawodu filologa-japonisty/ specjalisty od spraw japonskich/ thumacza
jezyka japonskiego

K_KO07: zna i potrafi stosowac etyczne i profesjonalne normy
postgpowania ttumacza wobec tekstu, autora, klienta i odbiorcy
K_KO08: dzigki kompetencjom jezykowym jest przygotowany do spraw
nego poruszania si¢ w japonskim obszarze kulturowym

MODUL KSZTALCENIA — NIEZWIAZANE Z KIERUNKIEM ZAJECIA OGOLNOUCZELNIANE LUB ZAJECIA NA INNYM KIERUNKU STUDIOW

M9 przedmioty do 4 do wyboru Efekty ksztalcenia sa zalezne od tematyki wybranego przedmiotu Sposoby weryfikacji efektow
Niezwiazane z wyboru z oferty kazdorazowo ustala
kierunkiem ogodlnouczelnianej prowadzacy.
przedmioty do lub na innym
wyboru z oferty | kierunku
ogolnouczelniane
j lub naiinnym
kierunku
Szczegolowe wskazniki punktacji ECTS
Liczba punktéw ECTS, |Liczba punktow ECTS, ktéra Liczba punktéw ECTS, ktéra
ktora student uzyskuje | student uzyskuje w ramach student musi uzyska¢ w ramach
Moduly ] na zajeciach zaje¢ o charakterze zaje¢ z zakresu nauk
. Przedmioty wymagajacych praktycznym, w tym zajeé podstawowych, do ktérych
ksztalcenia bezposredniego udziatu laboratoryjnych, odnoszg si¢ efekty ksztalcenia dla
nauczycieli warszatowych okres§lonego kierunku, poziomu i
akademickich i projektowych profilu ksztalcenia
Modul ksztalcenia — podstawowy
M1 Praktyczna nauka jezyka japonskiego 27 19 40
M2 Seminarium magisterskie 20 4 59
Modul do wyboru — japonistyka: jezyk — literatura — kultura
M3 Konwersatorium literaturoznawcze/ jezykoznawcze/ kulturoznawcze 2,4 1 3
M4 Kanbun 2,4 1 3
M5 Cwiczenia z japonskiej literatury klasycznej/ wspotczesnej 2,2 1 3




M6 | Wyktad monograficzny z zakresu literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa 6 8

Modut do wyboru — japonistyka: translatoryka

M7 Ttumaczenia tekstow prawniczych i ekonomicznych 4,2 2,1 6
Tumaczenia tekstow secjalistycznych i naukowych 5,8 4,2 8

M8 Ttumaczenia ustne 2,4 15 3

Modul ksztalcenia — niezwigzane z kierunkiem zajecia ogolnouczelniane lub zajecia oferowane na innym kierunku studiow

M9 Przedmioty do wyboru z oferty ogélnouczelnianej albo na innym kierunku

., 2
studiow
Razem: 62/61,4 26/30,8 116
(zaleznie od wyboru (zaleznie od wyboru specjalnosci) (niezaleznie od wyboru specjalnosci)
specjalnosci)

Wymiar % liczby punktow ECTS, ktéra student uzyskuje na skutek wyboru moduléw
ksztalcenia:

67 % (bez wzgledu na wybor specjalnosci)

Wymiar % liczby punktéw ECTS, ktéra student uzyskuje na zajeciach z obszaré6w nauk
humanistycznych i spotecznych:

program studidow w calosci odnosi si¢ do obszaru nauk humanistycznych

Procentowy udzial liczby punktow ECTS dla kazdego z obszaréw

(w przypadku przyporzadkowania kierunku do wig¢cej niz jednego obszaru ksztalcenia): nie dotyczy
Procentowy udzial liczby punktow ECTS, ktére student uzyskuje realizujac moduly
zaje¢ powiazane z prowadzonymi badaniami naukowymi w dziedzinie nauki lub sztuki 96%

zwigzanej z Kierunkiem studiéw sluzace zdobywaniu przez studenta poglabionej wiedzy
oraz umiejetno$ci prowadzenia badan naukowych (dotyczy profilu
ogdlnoakademickiego):

(=116 ECTS niezaleznosci od wyboru specjalnosci)

Procentowy udzial liczby punktow ECTS, ktére student uzyskuje realizujac moduly
zaje¢ powigzane z praktycznym przygotowaniem zawodowym stuzace zdobywaniu przez
studenta umiejetnosci praktycznych i kompetencji spolecznych (dotyczy profilu
praktycznego):

nie dotyczy

Program studiow obowiazuje od semestru zimowego roku akademickiego 2015/2016.

Program studiow zostal uchwalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 9 grudnia 2014 r.




PLAN STUDIOW

Wydzial prowadzacy kierunek studiow:

Wydziat Filologiczny

Kierunek studiow:

filologia

Poziom ksztalcenia:

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia:

ogolnoakademicki

Forma studiow:

studia stacjonarne

Specjalnosé:

japonistyka: jezyk — literatura — kultura
japonistyka: translatoryka

Liczba semestrow: 4
Liczba punktow ECTS: 120
Laczna liczba godzin dydaktycznych: 810
| semestr
KOd. . Liczba
przedmiotu . .. Liczba , Forma
. Nazwa modulu/przedmiotu Forma zajeé - punktow . .
w systemie godzin ECTS zaliczenia
USOsS
ZAJECIA WSPOLNE DLA OBU SPECJALNOSCI
0711-s2JAP1z- | Praktyczna nauka j¢zyka japonskiego ¢wiczenia 150 11 egzamin
PNJJ
0711-s2JAP1z- | Seminarium magisterskie seminarium 30 9 zaliczenie na
SMGR oceneg
. .| Przedmioty do wyboru z oferty zgodnie z 30 4 zgodnie z
Kod fz Je.d no§tkl ogolnouczelnianej albo na innym kierunku wybranym wybranym
oterujace) studiow przedmiotem przedmiotem
specjalnos¢ JAPONISTYKA: JEZYK - LITERATURA — KULTURA
0711-s2JAP1z- | Konwersatorium literaturoznawcze/ konwersatorium 30 3 zaliczenie na
KONL/ jezykoznawcze/kulturoznawcze oceng
0711-s2JAP1z-
KONJ/
0711-s2JAP1z-
KONK
0711-s2JAP1z- | Kanbun konwersatorium 30 3 zaliczenie na
KAN ocene
specjalno$é¢ JAPONISTYKA: TRANSLATORYKA
0711-s2JAP1z- | Ttumaczenie tekstow prawniczych i konwersatorium 30 3 zaliczenie na
TTPIE ekonomicznych oceng
0711-s2JAP1z- | Ttumaczenie tekstow specjalistycznych i konwersatorium 30 3 zaliczenie na
TTSIN naukowych oceng
Razem: 270 30
Il semestr
Kod przedmiotu . Liczba
: . . Liczba ; Forma
W systemie Nazwa modulu/przedmiotu Forma zaje¢é odzin punktow saliczenia
USOS g ECTS
ZAJECIA WSPOLNE DLA OBU SPECJALNOSCI
0711-s2JAP1L- | Praktyczna nauka jezyka japonskiego ¢wiczenia 150 11 egzamin
PNJJ
0711-s2JAP1L- | Seminarium magisterskie seminarium 30 14 zaliczenie na
SMGR oceng
specjalnos¢ JAPONISTYKA: JEZYK - LITERATURA - KULTURA
Kod zalezny od Wyktad monograficzny z zakresu wyktad 30 2 zaliczenie na
oferowanego literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa * oceng
wyktadu
0711-s2JAP1L- | Cwiczenia z japonskiej literatury klasycznej/ ¢wiczenia 30 3 zaliczenie na
CWzJLK/ wspotczesnej oceng
0711-s2JAP1L-
CWzJLW




specjalnosé JAPONISTYKA: TRANSLATORYKA
0711-s2JAP1L- | Ttumaczenie tekstow specjalistycznych i konwersatorium 30 3 zaliczenie na
TTSIN naukowych ocene
0711-s2JAP1L- | Ttumaczenie tekstow prawniczych i konwersatorium 15 1 zaliczenie na
TTPIE ekonomicznych ocene
0711-s2JAP1L- | Ttumaczenia ustne konwersatorium 15 1 zaliczenie na
TU oceng
Razem: 240 30

* Kkurs do wyboru w zalezno$ci od zainteresowan badawczych studenta; realizowany na Wydziale Filologicznym

111 semestr
Kod przedmiotu Liczba Liczba Forma
w systemie Nazwa modulu/przedmiotu Forma zaje¢é odzin punktéw saliczenia
Usos g ECTS
ZAJECIA WSPOLNE DLA OBU SPECJALNOSCI
0711-s2JAP2z- | Praktyczna nauka jgzyka japonskiego ¢wiczenia 90 10 egzamin
PNJJ
0711-s2JAP2z- | Seminarium magisterskie seminarium 30 16 zaliczenie na
SMGR oceneg
specjalnos¢ JAPONISTYKA: JEZYK - LITERATURA - KULTURA
Kod zalezny od | Wyktad monograficzny z zakresu wyklad 60 4 zaliczenie na
oferowanego literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa * oceneg
wyktadu
specjalno$é¢ JAPONISTYKA: TRANSLATORYKA
0711-s2JAP2z- | Ttumaczenie tekstow prawniczych i konwersatorium 30 2 zaliczenie na
TTPIE ekonomicznych oceng
0711-s2JAP2z- | Thumaczenie tekstow specjalistycznych i konwersatorium 15 1
TTSIN naukowych
0711-s2JAP2z- | Tlumaczenia ustne konwersatorium 15 1 zaliczenie na
TU oceng
Razem: 180 30

* Kkurs do wyboru w zaleznosci od zainteresowan badawczych studenta; realizowany na Wydziale Filologicznym

IV semestr
Kod przedmiotu . Liczba
. . . Liczba , Forma
w systemie Nazwa modulu/przedmiotu Forma zaje¢é odzin punktow saliczenia
USOS g ECTS
ZAJECIA WSPOLNE DLA OBU SPECJALNOSCI
0711-s2JAP2L- | Praktyczna nauka jezyka japonskiego ¢wiczenia 60 8 egzamin
PNJJ
0711-s2JAP2L- | Seminarium magisterskie seminarium 30 20 zaliczenie na
SMGR ocene
specjalnos¢ JAPONISTYKA: JEZYK - LITERATURA - KULTURA
Kod zalezny od Wyktad monograficzny z zakresu wyktad 30 2 zaliczenie na
oferowanego literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa * oceng
wyktadu
specjalnosé¢ JAPONISTYKA: TRANSLATORYKA
0711-s2JAP2L- | Ttumaczenie tekstow specjalistycznych i konwersatorium 15 1 zaliczenie na
TTSIN naukowych oceng
0711-s2JAP2L- | Ttumaczenia ustne konwersatorium 15 1 zaliczenie na
TU oceng
Razem: 120 30

* Kkurs do wyboru w zalezno$ci od zainteresowan badawczych studenta; realizowany na Wydziale Filologicznym

Plan studiéw obowiazuje od semestru zimowego roku akademickiego 2015/2016.

Plan studiow zostat uchwalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego
w dniu 9 grudnia 2014 r.




